


MERRY CHRISf[MAS

Thanks be f0'God Jfor. his unspeakable ngt Jesus is here!
LS 328 &2 ’

A A






VIRAVART, WA —
B E A E BT IL
L BT —F481F, R
BT -

VEERN, RITEH;

#et, TEREY;
B, KEHK,
R




VLR, #H—2
N 5 AR AR E ]
- IPayETiE L




VX, #1H—/E
N 5 HR R T
 IheyBriE b

VAR T R R,
{a2pak #4427 179F,

B 79 4 R A Rk,

11T g




v —{5 e 4 A& Tk )E
e .5 “ARAAT
N & S




v — 13 5% & & ik E
e .5 “ARAAT
N2t HET EFIE
S BEPR? 7

L VEZAEE: ‘4]

ik g, 7




V2T 5 R AL
e “aiF e, REAL
USSR S ]
R 7




VETT F A
e “aiF e, REAL
DRt i X RET
S R?
D VAERAEEH:

(DRI % S




VLiE ], T 51T
O AT IR AT Ry XA
S RAE, TAI: A
R ERI N




vigiEla, £ 54T
O AT IR AT Ry XA
A, TR A
ohERIT

ViR IFRE . “E

W, SRAERR
| RALR AR % 4269 B
S, ARAEEG? 7




v T i,
Y < 2 | R R, {2
PR A KB AL,

Y% T B HFRAK

BRE, BHRAT
RABHA G T Y !




EERED B
K, M EARHE!




CE A B &K B K
N, RN EZAAREE]
B 4 iR 3% 89 80 &, TS
RS, FALERMR!




(B B &% Bk
N, RMEMIHE!
CB 4 IR & B T
DRSS, AFARERER!

VB A H AN IR

R, RMES EER




(B 75 B &R K
N, RMEMIHE!
CB 7 FROR 89 3 &R
DRSS, ALK
o Y ERAA AR

R, RANES ERR
I szs+!
YHEAGTHEE D,

/4&1’1“] Bk AERL X 2 Kk




‘FpEEA
o % £,
 H TR,
ke KA

, EERR
J& i KNP KA K

0 AN = | ”




Vi X ARBET, P2
B T A, RERN
TEE, RAANT
DR AR R, &

N B AW

BRER, EXATAE? |




MERRY CHRISTMAS -

Thanks be to Godfor. his unspeakable gift. Jesus is here!

h——'.\ e

C B M P B FAEA R



MERRY CHRISTMAS -

Thanks be to Godfor. his unspeakable gift. Jesus is here!

: 5 B 5 FAB4L 49 &
M-
BRBETT sy A BARKRE



MERRY CHRISTMAS -

Thanks be to Godfor. his unspeakable gift. Jesus is here!

05 Faltex

: s
N

BRBETT o mices ¥ 0 BARKRE

REHHTE BT H-FABIANLE



MERRY CHRISTMAS -

Thanks be to Godfor. his unspeakable gift. Jesus is here!

———

cZ I B -RXE5FiEH &
RIS B >R AR EIE
KA T H-FABBAL
e T H XA FF &




Ly min e =

A2 WA
K F B3 69 2k & F 5 24
W —fE A6y,
rEXRT,
B4 7](13:.__




F o4 <523

B A 68 ITH 2R,

WA A7 6 B,

BN LA BIRGK T,

76 7%7]‘(&"-0 :ﬁﬁni_ _l } E'ﬁ%f

W8 X g -
iz / e







kL

b RIS B
Hxunkz G

WO\ e
VIS T I |



[B] Bz 155K

Response Song

(A E52)




PEHE ~ TR, RELK

Love Divine, All Loves Excelling ~ O Come, All Ye Faithtful

GESY e R, ®EFR
13): Charles Wesley (1747) 13): John l'rancis Wade (1743);

English Translation: Frederick Oakeley (1841)
#: John Zundel (1870) ' )

#: John l'rancis Wade (1743)
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